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Produto: Actualizacdo de Networked Bench, versao HJ 069 para
AVM2, CRi & CRp.

Assunto: Preparacéo e guia de instalacao do hardwar e.

1. Introducéo

Este documento fornece instru¢cdes para a instalacéo e configuracéo dolnternet Connectivity Kit HJ069 ( Kit de
conectividade com a internet) . Para os pré-requisitos relativos ao local, consulte o Boletim Técnico TB400/6.

2. Verificar o reldgio do computador

Como parte do suporte interno para a ligacdo em rede, a instalacao do software providencia para que o relégio
do computador seja regularmente sincronizado com fontes de tempo externas na internet. Antes de continuar
esta instalacdo, verifique e defina correctamente a data & hora no computador do banco de testes.

NOTA: Se tiver que atrasar o reldégio do computador para o corrigir, terd também que resolver problemas
de licenciamento do Magmah adquirindo uma actualiza  ¢&o da licenca "Clock Reset" (reposicao
do relégio) junto do apoio ao cliente Hartidge.

3. Ligar o router

1. Desligue a maquina.
2. Em AVM, abra a tampa; numa CRIi, abra a porta lateral.

3. Paraum PC CRij, retire o interruptor Ethernet existente e a alimentag&o de corrente (montado se
instalado Piezo para todos os modelos, HJ064).

Coloque o router e a alimentag&o de corrente de 12 V perto do computador.
Ligue os cabos de ligacdo do computador e do PIB as tomadas LAN do router.
Ligue um cabo de ligacdo da tomada WAN do router a tomada de rede da oficina..

Ligue o cabo de ligacdo DC da unidade de alimentac&o de 12 V ao router.
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Ligue o cabo de alimentagdo IEC da unidade de alimentagéo de 12V a régua de alimentagcdo na tampa
da maquina.

9. Coloque o interruptor de alimentagéo do router na posi¢cédo "ON" (ligado).

Consulte o desenho - Figura 1. Liga¢des fisicas —c  onforme exibido na pagina 2.

CUIDADO!

N&o tente repor o router; ndo retire ou danifiqgue a etiqueta de aviso sobre o botédo de
reposigao, visto que anulara a garantia.
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Figura 1. Ligagdes fisicas
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4. Verificar a ligacao a internet.

De forma a verificar a obtencéo de uma ligagcdo a internet, o Internet Explorer podera ser usado da seguinte
forma para visualizar websites especificos:

1. Execute o Internet Explorer no
computador do banco de testes, a partir
menu "Iniciar ", Todos os programas

All Programs D

[y
| il pacn

do

Insira 0 seguinte no campo de

,_’,': Hartridge Ltd - Windows Internet Explorer
* -r—‘-"_'--'\' b 1 Py | SR -
enderegos. Lk ie:-; http:/fwww, hartridge. com/ ;j sl "?lf 1K
http://www.hartridge.com File Edit View Favorites Tools Help
e primaa tecla "Enter". 'i:f Favonten i im\_b'

P e . - . . ~ &) thirkralge U Fewl trdus
A pagina inicial da Hartridge ird surgir no ecra do Internet ch i
Explorer, com um aspecto semelhante ao seguinte.

Se a pagina Web ndo aparecer, tal podera significar que a
interface da rede do computador ndo esta definida
correctamente. Isto podera ser resolvido com a instalagao
do software de suporte, que fara os ajustes necessarios.

Pag s £ Srglesd S04OTET aguens TH e Ui B0 S sanges Siwal adne Urkas degdsy.
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5. Instalar o software de suporte

Nesta altura, a instalagéo do hardware do banco de testes esta concluida. Pode ser efectuada a instalagdo do
software de suporte A222A910; consulte o boletim técnico Hartridge TB900/10 para o guia completo.
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6. Ligacao a uma impressora partilhada em rede

CUIDADO!

As instrucfes seguintes sdo um guia para a instalac o de uma impressora em
rede. Consulte o seu especialista em TI local antes de iniciar. A Hartidge Ltd.
recusa qualquer responsabilidade de resolugéo de pr oblemas com impressoras
em rede.

Os passos necessarios para ligar uma impressora partilhada a rede da oficina existente dependem do tipo de
rede em uso. Em todos os casos, a impressora devera estar disponivel na rede da oficina como "Impressora
partilhada Microsoft Windows"

Para redes tipoDominio , ligue a partilha abrindo "Impressoras & Faxes" a partir do menu
"Iniciar",seleccionando "Adicionar impressora”, "Adicionar uma |mpressora de rede" e siga as instrucdes,
procurando ou especificando a ;

impressora partilhada pelo nome. =lalx
= ools: Help j’_.'
; & ? | e | Search Folders | x u) |
) .| Address I"%\ Printers and Faxes :] Go
Para redes do tlpoGrL_Jpo deNtrabthO e (s [seie. | conee
Ssiga, inicialmente, as mstrugoes para as |21 add Printer
redes tipo dominio. 1| 23 Builzip POF YR
] ___,_.,HP Laserle
~ . . b H,;Mlcrosof't) Local or Network Printer /
No entanto, pOderaO surgir dificuldades | & sHARP MX The wizard needs to knew which type of printer to set up. =
ao conectar a impressora pelo nome, pelo
que o enderego P dO CompUtador que Select the option that describes the printer you want to use:
partllha,a. |mpres§ora pOde ser E " Local printer attached to this computer
necessario. Isto €. [ dtomatically detect and installmy Flig and Flsy phinter
. . . 3 ¥ Arietwark prirter, or & printer attached to another camputer
em vez de identificar a impressora como:
A

\\Nome do computador\Nome da
Impressora * v Tosetup anetwork printerthat is not attached to a print server,
\%{} use the "Local printer” option.
Podera ter que utilizar uma referéncia

semelhante a:

\\192.168.1.1\Nome da T o
impressora,

Cancel |

onde serd necessario utilizar os nimeros de endereco especificos do seu computador impressora em particular,
no lugar dos indicados em cima.

Em alternativa, podera ser feita uma introdugéo no ficheiro Hosts do computador do banco de testes,
relacionando o computador anfitridio da impressora ao seu endereco IP.
p. ex.

1. Use notepad.exe para abrir o ficheiro "C:\Windows\System32\Drivers\etc\hosts ";

2. Por baixo da linha com 127.0.0.0, adicione uma linha semelhante a:
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192.168.1.1

3. Guarde as alteracdes e encerre o bloco de notas; a

ImpressoraComputadorNome

# endereco da impressora partilhada

nova definicdo estara imediatamente disponivel.

Em alguns casos, a impressora de rede ou o computador anfitrido podera receber o seu endereco por DHCP;

para evitar que isto se altere com o tempo e cause uma fal

ha de ligacdo da impressora, reserve um endereco de

IP para a impressora / computador no router ou no servidor que atribui os enderecos na sua rede. Em
alternativa, atribua um endereco IP fixo a impressora ou ao computador no ambito do seu intervalo de rede.

Podera ser necessario que efectue um ajuste B Control Panel [ Iol=]
no computador anfitrido da impressora para Fle Edit View Favoites Tooks Help | i
garantir que este aceita o pedido de ligacao. _) sack -+ () ? | /'_'*i Search | Folders S 5 x i) ‘
Address I{} Control Panel :J
ekl £1 ¥ s
¢ NO CompUtador da |mp_ressora, abrao Scanners and  Scheduled Security SoundMAax Sounds and Speech
pa|ne| de controlo e a firewall do Cameras Tasks Center AudioESP - Audio Devices
Windows. i — . -
|= (i i
B ¥ 4 ® B
Startup System Taskbar and User Accounts  Windows Windows
Start Menu CardSpact Fireveall
=
.

Na aplicacéo da firewall, seleccione o separador
"Excepc¢des”, realce a linha "Partilha de ficheiros &
impressoras" e clique no botédo "Editar...".

Na caixa de dialogo que se segue, seleccione
sequencialmente cada uma das quatro linhas e
cligue no botéo "Modificar &mbito".

Edit a Service

You can individually configure the port(s) that are associated with this
service. To open a port, select the check box next to it

=

| Scope
Subnet

o |

Cancel

Em instalacées de maior complexidade, podera ser ne

Tl que gere a sua configuracdo de rede-.

General  Exceptions IAdvancedi

Windows Firewall is blocking incoming networlk connections, except for the
programs and services selected below . Adding exceptions allows some programs
to work better but might increase your security risk.

Programs and Services:

Name | Group Policy |_:_i
Dropbox No
File and Printer Sharing Yes
Instant PLUS No |

Em cada caso, certifique-se que a linha "Qualquer
computador” esta seleccionada e clique no botédo OK.

Change Scope

To specify the set of computers for which this port of program is unbloclked, cliclk an
option below.

Ta specify a custom list, bype a list of IP addresses, subnets, orboth, separated by
COMMas.

() My nitwork (submet) oy
() Custom list;
Example: 152 168.114.2071,152 168.114.201/255 255 255.0

oK |
e -

Cancel

cessario recorrer ao pessoal de
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